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Pascua railla 
rafue rilledɨ seis 
dɨgarui fɨebidemo, 
Jesús caɨ dɨga 
Betaniamo jaide. Betania 
Lázaro illano. Jesús Lázarona 
fiodaillamona navui jillotate.
Iemei Maríadɨ nardomona 
fɨnoca caɨmare soride ra 
Jesús eɨllɨmo totade. Daje 
botella raifi totade. Safenaillena 
naiñaiño ɨfotɨe dɨga ie eɨllɨna dote. 
Nai caɨmare soride ra eo raifide. Daje 
botella ite. Iemona nana jofo jeraidɨ soride.



Ie facaise Jesús llofueoicaiganomona Judas Iscariote 
mɨcorɨ raillamɨedɨ Jesúna gaɨtatallena, Jusiñamui dɨga 
nanoca ñaɨraɨnɨ dɨne jaide. Iena 
cacajano, iobidɨmacɨ. —Iena 
o fɨnoia, omo ucubena 
fecaitɨcaɨ —llotɨmacɨ. 
Iemona Jesúna 
gaɨtatallɨruimo 
Judas ocuiride. 



Ie muidona ie llofueoicaiganodɨ ie 
lluana fɨnodɨmacɨ. Pascua railla 
rafue guille fɨnodɨmacɨ. Naimacɨ nia 
guitɨmacɨmo, llomenicona Jesús 
llɨnuanona, Jusiñamuimo iobillacɨnona 
fecaja mei, llomenicona taɨrude. 
Naimacɨmo fecajano raite: —Iena 
llɨnuano guiño. Bie llomenicodɨ cue 
abɨ facai ie. Cue abɨmo 
omoɨ comecɨna 
facajano, 
iena guiño. 



Ie mei naimɨe jiroracona jɨaɨ llɨnote. 
Jusiñamuimo iobillacɨnona llua mei, 
naie jiroracomo jai totaca vino 
naimacɨmo fecajano, raite: —Biemona 
nana omoɨ jiro. Cue fiodaillamona, 
dama cue dɨaillamona, naimacɨ jeacɨno 
anamona ailluena biruimona jilloitɨmacɨ. 
Jusiñamuidɨ omoɨmo jɨaɨe rafue birui 
itatajanona, omoɨ jeacɨno oni 
dotajana jai llote. Bie 
vinodɨ naie rafue 
facai ie. Cue llua 
isoi bie vinona 
omoɨ jiruamona, cue 
fiodaillamo omoɨ comecɨ.



Jesús llote: —Simón Pedro, ero, Taɨfedɨ Jusiñamuimo 
ona jɨcanote, o ramo faɨllena; iadedɨ ori jai jɨɨdɨcue, cuena 
nia ɨɨnocana o jaillena. Ɨco cuena raise o ɨɨnoñena mei, 
cue dɨbeimo o comecɨ iuai dane o meidoia, iemona jɨaɨe 
creyentiaɨ comecɨaɨna ocuiñotaitɨo. Pedro uai ote: 
—Nama, cárcelmo o ia, nainomo jɨaɨ iitɨcue. O fiodaia, 
jɨaɨ fiodaitɨcue. Ona 
faɨnonocaiñeitɨcue. 
Jesús uai ote: 
Pedro, jitɨramo 
ɨitava nia 
ñaɨñenia, 
dacaiño 
amani cuena 
janoitɨo. 



Oni jaillanona, Getsemaní 
railla illanomo jaidɨmacɨ. Ie 
llofueoicaiganomo Jesús 
llote: —Beno ana raɨ. 
Omoɨmona oni baɨ janore 
jaitɨcue. Cue Moo dɨga 
ñaɨllena, jaitɨcue. 
—Ore Moo, nana rana 
fɨnoredɨo. Cuena llegɨ 
cacaitañeno. Cue jitailla isoi 
cuena fɨnoñeno; iadedɨ o 
jitailla isoi cuena fɨno. 



Soldaduaɨ dɨga policías dɨga jaide. Naimacɨna ɨfode. 
Jusiñamui dɨga nanoca ñaɨraɨnɨ naimacɨna oredɨmacɨ. 
Fariseuaɨ naimacɨna jɨaɨ oredɨmacɨ. Soldaduaɨdɨ 
lamparínɨaɨri bitɨmacɨ. Reɨnaɨaɨri jɨaɨ bitɨmacɨ. 
Sɨdanɨaɨri jɨaɨ bitɨmacɨ. Judas naimacɨna 
ɨfode. Ie facaise naimacɨmona 
damɨedɨ Jusiñamui dɨga nanoca 
ñaɨraɨma ie mullaɨma ie nabei 
jefona jaɨbonote. Jesús 
dɨnena raite: —Dama ite. 
—Ie jefona naimɨe jetajamona, 
naimɨena jillotate.



Naimɨena gaɨtaja mei, Jusiñamui dɨga nanoca ñaɨraɨma 
jofomo uitɨmacɨ. Pedro aarena naimacɨ jɨnafona racade. 
Naɨraɨbɨrɨ motomo irai bonua mei, 
ana raɨdɨmacɨ. Pedro 
naimacɨ dɨga jɨaɨ raɨde.



Naie facaise daje 
mullaɨma Pedromo llote: 
—Aceitunas railla 
riaraɨaɨ illanomo ona 
cɨodɨcue —llote. Jusúna 
soldaduaɨ gaɨtaja facaiseconi 
Pedro naie mullaɨma ie come 
jefona aillɨ jaɨbonote, 
soldaduaɨ Jesúna gaɨtaja ie 
daacaiño. Pedro dane janote. 
Ieconi ɨitava ñaɨte. Pedro jino 
jaillanona, eo sunaillamona, 
eo eede. 



Judíuaɨ illaɨcomɨnɨ naidacaillanona, 
Pilato dɨne Jesúna uitɨmacɨ.
Pilato dɨnena naimɨemo jɨcanote: 
—¿Judíuaɨ comɨnɨ illaɨmadɨo? Uai 
ote: —Jɨɨ, judíuaɨ illaɨmadɨcue. 
Jesúna naimɨe jamai 
oretaiacana jira, comɨnɨ 
dɨga Pilato dane ñaɨte;
iadedɨ cuiriidɨmacɨ: 
—¡Naimɨena coraɨ! 

¡Naimɨena meine! 



Ie mei Pilato naimacɨmo 
naimɨena fecade, coraɨllena. 
Pilato llua jira, Jesúna uitɨmacɨ 
coraɨllena. Jesúdɨ ie cruzna 
rocaoicaida sonode. Ɨfocoraɨna 
eruaɨlla mamecɨrede illanomo 
jaidɨmacɨ. Judíuaɨ uaido naie 
illano Gólgotana mamecɨrede.



Nainomo naimɨena 
coraɨdɨmacɨ. Naimɨe abɨmo 
menamɨe coraɨca. Damɨe 
Jesús nabeimo. Jɨaɨmɨe 
jarɨfebeimo.



Jitoma raise llɨgaiñoñede. Jusiñamui jofo ie fetaca 
ɨniroife ana anaba jillacɨmo motodo menafe cuararide. 
Jesús ado llote: —Ore Moo, cue joreñona feiño. —Ie 
mei naimɨe jai fiodaite. 



Arimatea naɨraɨ imɨe Pilato dɨne jaide. 
Naimɨedɨ José. Naimɨedɨ illaɨcomɨnɨ. 
Maremɨe. Naimɨe Jusiñamui ie 
comɨnɨna ɨco sedajanomo 
illemo ocuiride. Ie 
comecɨna ocuiñocaida, 
Pilato dɨne jaide. 
Iena raɨllena, 
Jesús abɨna 
               jɨcade.

José mare 
userede ɨniroi ɨbaja 

mei, cruzmona Jesús 
abɨ ana ua mei, naie 
ɨniroi dɨga ie abɨna 

ferɨnote. Nofɨcɨ motomo 
fɨnoca raɨafomo jonete. 
Naifona ɨbaillena, aillue 

nofɨcɨ nainomo baɨ 
ñuitade.



Ie areruido, pascua railla rafue illarui, 
dajerie judíuaɨ illaɨcomɨnɨ Pilato 
dɨne jaidɨmacɨ. Raitɨmacɨ: 
—Ero, naie abɨ caitadɨmɨe 
nia fiodaiñenia, navui 
llote: “Cue 
fiodaillamona, 
darui amani 
illanona, jilloitɨcue”.



Ie jira jaidɨmacɨ. Raona nitajano, raɨafo 
raise ɨbaidɨmacɨ. 
Naiena sedallena, 
soldaduaɨna nainomo 
faɨnonocaidɨmacɨ.



Sábado fuilla mei, monaiacania, 
María Magdalena, jɨaɨe María dɨga, 
raɨafona jɨbuisaidɨiaɨñuaɨ.
Ieconi ñuisaño suide. 
Monamona billanona, 
Jusiñamui jaɨenicɨ 
raɨafomo ɨbaica 
nofɨcɨna oni 
ñuitade. Naie 
              nofɨcɨmo 
               raɨde.

Nainomo ite 
soldaduaɨ naimɨena 
eo jacɨnaillamona, 
abɨ docaidɨmacɨ. 
Iemona fiodaitɨno 
isoi dallu itɨmacɨ.



Ie facaise naie jaɨenicɨdɨ dɨnena naie 
rɨño iaɨñuaɨmo llote: —Jacɨruiñeno. 
Coraɨca Jesúna omuiño 
jenuana uiñotɨcue.
Naimɨe bene iñede. 
Naimɨe llua isoi, 
fiodaillamona naimɨe 
jai jillode. Naimɨe 
ifo jeraimo 

                                                           bɨillano mai 
                                                           jɨbuisaɨbi.



Ie jira raɨafomona raijicaillanona, eo 
iobillanona, raɨre jaidɨiaɨñuaɨ. Ie 
llofueoicaigano dɨne aisɨdɨiaɨñuaɨ.
Ie llofueoicaigano dɨne iaɨñuaɨ nia 
riñenia, Jesús iaɨñuaɨmo 
dafaɨfillano, raite: —Itomuiño. 
—Naimɨe dɨne iaɨñuaɨ rillanona, 
naimɨena sedallena, naimɨe 

eɨllɨna llɨnotɨiaɨñuaɨ.



Ie once llofueoicaigano danomo guitɨmacɨmo, Jesús 
naimacɨmo bairede. Naimɨe jillua mei, damɨerie 

naimɨena cɨuanona, ie llofueoicaiganomo iena llote; ia 
ɨɨnoñedɨmacɨ. Naimacɨ ɨɨnoñena jira, Jesús naimacɨmo 
rɨire llote. Ie llofueoicaigano dɨga ñaɨa mei, Jusiñamui 

caɨ Nama Jesús monamo uiga. Illaɨmana Jesús illa jira, 
Jusiñamui nabeimo naimɨe raɨde.



6054

Jusiñamuidɨ comɨnɨna eo isiruilla jira, 
comɨnɨ dɨne ie damɨede Jitona orede. 
Ie Jitona naimacɨ ɨɨnollena, naimɨena 

orede. Naimɨena ɨɨnuamona, 
monamo jaca iitɨmacɨ. Jɨaɨ 

faɨfiñeitɨmacɨ.



Carta a los Romanos 3:23 Nana caɨdɨ jeacɨnona fɨnodɨcaɨ. 
Jusiñamui caɨna jitailla isoi, marena iñedɨcaɨ.

Carta a los Romanos 6:23 Jeacɨnona fɨnocana omoɨ jaia, 
omoɨ jeacɨno ite dɨga fiodaitomoɨ. Jusiñamui illanomo ɨco 

iñeitomoɨ; iadedɨ caɨ Nama Jesucristona omoɨ 
ɨɨnuamona, Jusiñamuidɨ omoɨna jaca itataite. 

Naimɨe illanomo ɨco iitomoɨ.

Carta a los Hebreos 9:27 Nana dacaiño fiodaitɨcaɨ. Iena 
uiñotɨcaɨ. Fiodailla mei, Jusiñamui uicomo iitɨcaɨ. 

Naimɨena caɨ ɨɨnoia, caɨna feiñoite. Naimɨena 
ɨɨnoñedɨnona duere fɨnoite.

Carta a los Efesios 2:8,9 Naimɨe caɨna duenaillanona, caɨna 
jai jillotate. Jaca buena caɨ fɨnuamona jillobiñedɨcaɨ; iadedɨ 

naimɨe jitailla jira, naimɨe caɨna jai jillotate. Caɨ jilloillena 
jaca buena caɨ fɨnoñena jira, abɨna ɨedoñedɨcaɨ.



Carta a los Romanos 10:9,10 Jɨaɨe comɨnɨmo: “Cristodɨ caɨ 
Nama” omoɨ lloia, Cristo fiodaillamona Jusiñamui naimɨe 

jillotajana omoɨ ɨɨnoia, jilloitomoɨ. Caɨ comecɨmona caɨ ɨɨnua 
jira, Jusiñamui caɨna marena illana itataite. “Cristodɨ caɨ 

Nama” caɨ lloia, Jusiñamui caɨna jillotaite. 

San Juan 3:16,17 Jusiñamuidɨ comɨnɨna eo isiruilla jira, 
comɨnɨ dɨne ie damɨede Jitona orede. Ie Jitona naimacɨ 

ɨɨnollena, naimɨena orede. Naimɨena ɨɨnuamona, monamo 
jaca iitɨmacɨ. Jɨaɨ faɨfiñeitɨmacɨ. Naimacɨna duere fɨnotallena 

ie Jitona oreñede; iadedɨ naimacɨ jeacɨnomona jilloillena, 
naimɨena orede.



1 Primera Carta de San Juan 5:11-13 Biena ñaɨtɨcue. 
Jusiñamui naimɨe dɨga caɨna jaca itataiacade. Naimɨe 
Jitona caɨ ɨɨnuamona, iese caɨna jai itatate. Jusiñamui 

Jitona ɨɨnotɨno Jusiñamui dɨga jaca iitɨmacɨ; ia naimɨena 
ɨɨnoñedɨno Jusiñamui dɨga jaca iñeitɨmacɨ. Jusiñamui dɨga 

ɨco omoɨ jaca illena omoɨ raise uiñollena, 
bie cartana jai cuetɨcue.
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